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Kommuniqué der Energiekonferenz in Washington (Washington, 13. Februar 1974)
Einleitung

1. Vom 11. bis 13. Februar 1974 hat in Washington eine Tagung der AuRenminister Belgiens, Kanadas,
Déanemarks, Frankreichs, der Bundesrepublik Deutschland, Irlands, Italiens, Japans, Luxemburgs, der
Niederlande, Norwegens, des Vereinigten Konigreichs und der Vereinigten Staaten stattgefunden. Die
Europédische Gemeinschaft war als solche durch den Préasidenten des Rates und den Prédsidenten der
Kommission vertreten. Auch Finanzminister sowie Minister, die fiir Energie- und Wirtschaftsfragen, fiir
Wissenschaft und fiir technologische Fragen verantwortlich sind, nahmen an den Beratungen teil.
Teilnehmer an der Tagung war ferner der Generalsekretdar der OECD. Die Minister priiften die internationale
Lage auf dem Energiesektor und ihre Auswirkungen und entwarfen einen Aktionsplan, um dieser Situation
zu begegnen, die konstruktive und umfassende Losungen erfordert. Im Hinblick darauf kamen sie iiber
spezifische Schritte zur Herstellung einer wirksamen internationalen Zusammenarbeit iiberein. Die Minister
erklarten, dall nach Losungen fiir das weltweite Energieproblem in Konsultation mit den Férderlandern und
den iibrigen Verbrauchern gesucht werden miisse.

Analyse der Situation

2. Sie stellten fest, daf in den letzten drei Jahrzehnten Fortschritte in der Produktivitdtssteigerung und der
Verbesserung des Lebensstandards dadurch sehr erleichtert worden sind, dafl Energie in immer groReren
Mengen zu relativ stabilen Preisen ohne weiteres verfiigbar war. Sie erkannten an, dafl das Problem, den
wachsenden Bedarf zu decken, bereits bestand, bevor sich die gegenwaértige Situation ergeben hatte, und dal§
der steigende Energiebedarf der Weltwirtschaft konstruktive langfristige Losungen erfordert.

3. Sie kamen zu dem Schlul3, daR sich die gegenwartige Energiesituation infolge einer Verstarkung dieser
grundlegenden Gegebenheiten und infolge politischer Entwicklungen ergeben hat.

4. Sie untersuchten die Probleme, die der scharfe Anstieg der Olpreise mit sich gebracht hat, und teilten die
vom Zwanziger-Ausschull des Internationalen Wéhrungsfonds auf seiner jiingsten Tagung in Rom geduflerte
Besorgnis iiber die unvermittelt starken Anderungen, mit denen in bezug auf die Struktur der weltweiten
Zahlungsbilanz zu rechnen ist.

5. Sie stimmten darin iiberein, dal$ die gegenwartigen Erddlpreise die Handels- und Finanzstruktur der
ganzen Welt vor eine vollig neue Situation stellen. Sie erkannten an, dal$ keines der Verbraucherldnder
hoffen kann, sich aus diesen Entwicklungen herauszuhalten, oder erwarten darf, den Auswirkungen der
Olpreise auf den Zahlungsverkehr ausschlieRlich durch Wahrungs- oder HandelsmaBnahmen begegnen zu
konnen. Threr Auffassung nach konnte ein Fortbestand der gegenwaértigen Situation zu einer ernsten
Verschlechterung der Einkommen und der Beschéftigungslage fiihren, den inflationdren Druck verstiarken
und das Wohlergehen der Vélker gefihrden. Sie duRerten die Uberzeugung, daB finanzielle MaBnahmen
allein nicht ausreichen werden, den Belastungen der gegenwartigen Situation zu begegnen.

6. Sie dulerten insbesondere ihre Besorgnis tiber die Folgen der Situation fiir die Entwicklungslander und
erkannten an, daf sich die gesamte internationale Gemeinschaft um die Losung dieses Problems bemiihen
muR. Bei den gegenwirtigen Olpreisen werden sich durch die zusétzlichen Energiekosten der
Entwicklungsldnder die Aussichten fiir deren wirtschaftliche Entwicklung erheblich verschlechtern.

Allgemeine Schluflfolgerungen

7. Die Minister erkldrten, da8 bei der Verfolgung der einzelstaatlichen Politik im Bereich des Handels, der
Wahrung oder der Energie danach zu streben ist, die Interessen der einzelnen Lander einerseits und die
Erhaltung des Weltwirtschaftssystems andererseits miteinander in Einklang zu bringen. Eine konzertierte
internationale Zusammenarbeit zwischen sdamtlichen betroffenen Landern, einschlieflich der
olproduzierenden Staaten, konnte zu einer beschleunigten Verbesserung der Situation in bezug auf Angebot
und Nachfrage beitragen, die negativen wirtschaftlichen Folgen der derzeitigen Situation mildern und die
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Grundlage fiir ausgewogenere und stabilere internationale Beziehungen auf dem Energiesektor schaffen.

8. Sie vertraten die Auffassung, dal§ angesichts all dessen eine wesentlich stdrkere internationale
Zusammenarbeit auf allen Gebieten unerldflich erscheint. Samtliche Teilnehmer an der Konferenz gaben
ihrer Entschlossenheit Ausdruck, in enger Zusammenarbeit mit den {ibrigen Verbraucherldndern und auch
den Forderlandern nach Kréften zur Erreichung dieses Ziels beizutragen.

9. Sie waren sich dartiber einig, da8 ein umfassendes Aktionsprogramm notwendig ist, damit durch
kooperative MaRnahmen samtlichen Aspekten der Energiesituation auf weltweiter Ebene begegnet werden
kann. Dabei soll auf der Arbeit der OECD aufgebaut werden. Sie erkannten an, dal8 es gegebenenfalls
angezeigt erscheinen kann, andere Lander einzuladen, sich diesen Bemiihungen anzuschlielen. Ein
derartiges Aktionsprogramm fiir die internationale Zusammenarbeit wiirde gegebenenfalls einschlieBen, daf§
die Mittel und Anstrengungen zusammengefalt werden und zugleich die Politik der einzelnen Staaten
aufeinander abgestimmt wird, und zwar unter anderem in folgenden Bereichen:

— Erhaltung der Energie und Einschrankung der Nachfrage;
— Zuteilung von Ollieferungen in Notzeiten und bei ernster Verknappung;
— beschleunigte Entwicklung zusétzlicher Energiequellen zur Diversifizierung der Energieversorgung;

— Beschleunigung von Energieforschungs- und Energieentwicklungsprogrammen durch internationale
Zusammenarbeit®.

10. Sie beschlossen, ihre Zusammenarbeit in monetdren und wirtschaftlichen Fragen zu verstarken, den
Arbeiten des IWF, der Weltbank und der OECD in bezug auf die wirtschaftlichen und monetdren Folgen der
gegenwartigen Energielage einen Impuls zu geben und sich insbesondere mit dem Problem der
Ungleichgewichte der Zahlungsbilanzen zu befassen. Sie kamen {iberein:

— daR bei der Auseinandersetzung mit den Auswirkungen der Olpreise auf die Zahlungsbilanz ein
konkurrierendes Abwerten und eine Eskalation der Handels- und Zahlungsverkehrsrestriktionen bzw.
storende Aktionen im Bereich der Kreditaufnahme im Ausland zu vermeiden sind®;

— daB sie, wenngleich die finanzielle Zusammenarbeit die jiingsten Probleme fiir das
Weltwirtschaftssystem nur zum Teil 16sen kann, verstarkt auf kurzfristige finanzielle Mallnahmen und
etwaige langerfristige Mechanismen zur Verstarkung vorhandener staatlicher und privater
Kreditmoglichkeiten hinarbeiten werden®;

— dal$ sie im Inneren eine Wirtschaftspolitik verfolgen werden, welche die aus dem derzeitigen
Energiepreisniveau resultierenden Schwierigkeiten soweit wie méglich verringert ;

— daB sie sich energisch darum bemiihen werden, auf der Grundlage internationaler Solidaritdt, die alle
Lander mit entsprechenden Ressourcen umfal$t, die Entwicklungshilfe bilateral und durch multilaterale
Institutionen aufrechtzuerhalten und zu erweitern.

11. Sie kamen ferner iiberein, ihre eigenen nationalen Programme zur Erschliefung neuer Energiequellen
und Entwicklung neuer Technologien, die der gesamten weltweiten Versorgung dienen nur die
Nachfragesituation entlasten, nach Moglichkeit zu beschleunigen.

12. Sie kamen {iberein, die Rolle der internationalen Erddlgesellschaften eingehend zu untersuchen.

13. Sie betonten die unverdnderte Bedeutung der Erhaltung und Verbesserung der natiirlichen Umwelt als

Teil der ErschlieBung von Energiequellen und kamen iiberein, dies zu einem wichtigen Ziel ihrer Tatigkeit
zu machen.
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14. Sie erzielten ferner Einvernehmen dariiber, daf sich ein auf Zusammenarbeit ausgerichtetes
multilaterales Verhdltnis mit den erdélférdernden Landern und anderen erdélverbrauchenden Landern
entwickeln mul}, das die langfristigen Interessen aller beriicksichtigt. Sie sind bereit, mit diesen Landern
technische Informationen iiber die Frage der Stabilisierung der Energieversorgung in bezug auf Mengen und
Preise auszutauschen.

15. Sie begriilSten die Initiativen in der UNO im Hinblick auf die Behandlung der umfassenderen Fragen der
Energie und der Grundstoffe auf weltweiter Ebene, insbesondere den Plan zur Einberufung einer
aullerordentlichen Sitzung der Vollversammlung der UNO.

Festlegung einer Regelung fiir das weitere Vorgehen

16. Sie kamen iiberein, eine Koordinierungsgruppe unter dem Vorsitz hoher Beamter einzusetzen, mit dem
Auftrag, die Durchfiihrung der vorgenannten Aktionen zu leiten und zu koordinieren. Die

Koordinierungsgruppe soll dariiber entscheiden, wie ihre Arbeit am besten zu gestalten ist. Sie sollte

— die Aufgaben, die gegebenenfalls in bestehenden Organisationen in Angriff genommen werden,
tiberwachen und zusammenfassen;

— Ad-hoc-Arbeitsgruppen einsetzen, soweit sich dies zur Bewaltigung von Aufgaben als notwendig
erweist, fiir die zur Zeit keine geeigneten Gremien bestehen ;

— die Vorarbeiten im Hinblick auf eine Konferenz von Verbraucher- und Forderldndern leiten, die so bald
wie moglich einberufen werden soll und der erforderlichenfalls ein weiteres Treffen der Verbraucherlénder

vorausgehen wird O.

17. Sie kamen {iberein, dal§ im Rahmen der Vorbereitung derartiger Treffen Konsultationen mit
Entwicklungsldndern sowie mit anderen Verbraucher- und Erzeugerldandern erfolgen sollten ™.

(1) Frankreich hat diesem Punkt nicht zugestimmit.
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